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RECEPTION

v Reception con personale
multiingue

v’ Possibilita di prenotazione
escursioni, transfer, taxi

v'Info su manifestazioni ed attivita
varie, orari bus e treni

v Servizio sveglia

v’ Early check-in & late
check-out (su richiesta ed a
pagamento secondo disponibilita)

FOOD & DRINK

v Drink di benvenuto

v'Ricca prima colazione
con buffet assistito

v Cucina nazionale e
internazionale, cena e pranzo
con buffet assistito di insalate/
verdure e menu a scelta
a 4 portate

v Piatti speciali per bambini,
vegetariani e celiaci

v’ Bar con terrazza

RELAX & FUN

v Terrazza panoramica con
idromassaggio ed oasi
relax con ombrelloni e lettini
prendisole

v Parco biciclette

SPIAGGIA

v’ Spiaggia privata con ombrelloni
e lettini e uso della cabina
spogliatoio

BAMBINI

v Per mamme e baby: culle,
seggioloni, angolo assistito
attrezzato per riscaldare pappe
e biberon

v Servizio babysitting
(su richiesta ed a pagamento)

v’ Piatti per bambini

v/ Biciclette con seggiolini e
caschi su richiesta

INFO

v Accesso Wi-Fi disponibile
in tutto I'hotel

v TV info su meteo ed event
e attivita della localita

ANIMALI

v’ nostri piccoli amici sono
i benvenuti (a pagamento,
cibo non incluso)

v Informazioni su veterinario
disponibili presso la reception

VARIE

v’ Parcheggio (secondo disponibilita,
a pagamento)

v Sala TV

v Ascensore

PREZZ per persona al
giorno, comprensivi di
servizio e IVA.

| prezzi non comprendono
la tassa di soggiorno.

Il listino prezzi potrebbe
prevedere soggiorni
minimi ed essere
soggetto a variazioni.

UNSERE

VERWOHN:-
LEISTUNGEN

REZEPTION

v Rezeption mit
mehrsprachigem Personal

v Buchung von Ausfliigen,
Transfers und Taxi

v'Info zu Veranstaltungen,
Events und verschiedenen
lokalen Aktivitaten; Bus- und
Zugstundenplan

v Weckservice

v Early check-in & late check-out
(auf Anfrage und gg. Bezahlung
nach Verflgbarkeit)

FOOD & DRINK

v Welcomedrink

v’ Reiches FrihstUcksbuffet
(zum Tell assistiert)

v Nationale und internationale
Klche, Mittag- und
Abendessen mit Salat- und
GemUsebuffet (zum Teil assistiert)
mit 4-Gange-Wahimenu

v’ Kindergerichte, vegetarische
und glutenfreie Gerichte

v Hotelbar mit Terrasse

RELAX & FUN

v’ Dachterrasse mit Whirlpool,
Liegen und Sonnenschirmen

v’ Fahrréader (gratis, nach
Verflgbarkeit)

STRAND

v Privatstrand mit Liegen und
Sonnenschirmen, Benlitzung
der Umkleidekabine

KINDER

v Gitterbett, Kinderhochstunl,
assistirte Mami-Ecke: zum
Aufwarmen von Babynahrung
und Flaschchen

v/ Babysitting-Service (auf Anfrage
und gegen Bezahlung)

v Kindergerichte

v Fahrrader mit Kindersitz und
Kinderhelme auf Anfrage

INFO

v W-Lan Internet im ganzen
Hotel verfUgbar

v TV-Info mit aktuellem
Wetterbericht, Events und
lokale Veranstaltungen

v HAUSTIERE

v Kleine Haustiere erlaubt (gegen
Gebuhr, ohne Futter)

v'Info zu Tierarzt an der
Rezeption erhéltlich

... &kMORE...

v Parkplatz (nach Verfiigbarkett,
gegen Gebuhr)

v TV Raum

v Lift

PREISE pro Person und Tag,
inklusive Bedienung und
MwSt.

Die Kurtaxe istin den Preisen

nicht inbegriffen.

Die Preisliste kénnte
Mindestaufenthalte
vorsehen und
Anderungen unterliegen.




HOTEL
SERVICES

RECEPTION

v Reception with multilingual staff

v Booking of excursions,
transfer, taxi

v Info about events, hotel
activities, bus and train
schedules

v"Wake up service

v Early check-in & late check-out
(on request, upon extra charge
according to hotel availability)

FOOD & DRINK

v Welcome drink

v’ Delicious assisted
breakfast buffet

v National and international
cuisine, lunch and dinner with
assisted salads and vegetables
buffet and 4-courses menu
choice

v’ Special dishes for kids,
vegetarians and gluten free
dishes

v Hotel bar with terrace

RELAX & FUN

v Roof terrace with whirlpool
and relax area with sun beds
and sun shades

v’ Bicycles (free use, on availability)

BEACH

v Private beach with sun beds
and parasols, and use
of dressing-cabin

KIDS

v For mums and babies: baby
cots, baby high chairs,
assisted corner to warm up
baby food and baby bottles
in the dining room

v/ Babysitting service (on request,
upon extra charge)

v’ Special dishes for kids

v’ Bicycles with children’s seats
and helmets on request

INFO

v ' Wi-Fi Internet available
in the entire hotel

v TV info with daily weather
forecast, events and local
activities

v PETS

v’ Pets are allowed (upon extra
charge, food not included)

v'Info about veterinarian available
at the reception

... &MORE...

v Parking (on availability,
upon extra charge)

v TV room

v Lift

PRICES per person and day,
including service e VAT.

The Tourist tax is not
included in the price.

The price list could
provide for minimum
stays and be subject
to variations.

BASIC ROOM

= piccola STANDARD ROOM per 2 persone, senza bal-
cone

= kleines STANDARD ROOM fiir 2 Personen, ohne
Balkon

= small STANDARD ROOM for 2 persons, without balcony

SINGLE ROOM

= piccola STANDARD ROOM per 1 persona, senza
balcone

=kleines STANDARD ROOM fiir 1 Person, ohne Balkon
= small STANDARD ROOM for 1 person, without halcony

FAMILY ROOM

= STANDARD ROOM con divano castello per 3/4 per-
sone, senza balcone
Calcoliamo 2 quote intere, le altre persone vengono scontate
in base all'eta.

= STANDARD ROOM mit Etagenbett fiir 3/4 Personen,
ohne Balkon
Es werden 2 Vollzahler verrechnet, die anderen Personen
erhalten die dem Alter entsprechende ErméaBigung.

= STANDARD ROOM with bunk bed for 3/4 persons,
without balcony
We charge the full price for 2 persons, the others with reduc-
tion according to the age.

New rooms for 2/3/4 persons, balcony with side sea
view, shower, WC, hairdryer, telephone, Lcd sat-TV,
electronic safe, mini bar and air-conditioning.

We charge the full price for 2 persons, the others with reduction accor-
ding to the age.

SUPERIOR ROOM

= SUPERIOR ROOM per 2/3/4 persone, con balcone
fronte mare

= SUPERIOR ROOM fiir 2/3/4 Personen, Balkon mit
direktem Meerblick

= SUPERIOR ROOM for 2/3/4 persons, balcony with
direct sea view

STANDARD ROOM

Per 2 persone, con balconcino, alcuni con vista mare
laterale, bagno con doccia, WG, asciugacapelli, tele-
fono, TV sat LCD, cassaforte elettronica, frigo e aria
condizionata.

Fiir 2 Personen, mit franzosischem Balkon, einige mit
seitlichem Meerblick, Bad mit Dusche, WC, Fon, Tele-
fon, Led Sat-TV, EI-Safe, Kiihischrank und Klimaanlage.

For 2 persons, with small balcony, some with side sea
view, shower, WC, hairdryer, telephone, Led sat-TV,
electronic safe, fridge and air-conditioning.

FAMILY ROOM

= STANDARD ROOM con divano castello per 3/4 per-
sone, con balcone fronte mare
Calcoliamo 2 quote intere, le altre persone vengono scontate
in base all'eta.

= STANDARD ROOM mit Etagenbett fir 3/4 Personen,
Balkon mit direktem Meerblick
Es werden 2 Vollzahler verrechnet, die anderen Personen
erhalten die dem Alter entsprechende ErméaBigung.

= STANDARD ROOM with bunk bed for 3/4 persons,
balcony with direct sea view
We charge the full price for 2 persons, the others with reduc-
tion according to the age.

STANDARD ROOM

= STANDARD ROOM per 2 persone, con balcone fron-
te mare

= STANDARD ROOM fiir 2 Personen, Balkon mit di-
rektem Meerblick

= STANDARD ROOM for 2 persons, balcony with direct
sea view

SUPERIOR ROOM

Nuove camere per 2/3/4 persone, con balcone vista
mare laterale, bagno con doccia, WC, asciugacapelli,
telefono, TV sat LCD, cassaforte elettronica, minibar e
aria condizionata.

Calcoliamo 2 quote intere, le alire persone vengono scontate
in base all'eta.

Neue Zimmer fir 2/3/4 Personen, Balkon mit seitli-
chem Meerblick, Bad mit Dusche, WC, Fon, Telefon,
Lcd Sat-TV, El-Safe, Minibar und Klimaanlage.

Es werden 2 Vollzahler verrechnet, die anderen Personen erhal-
ten die dem Alter entsprechende ErméBigung.
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BASIC ROOM

STANDARD ROOM

STANDARD ROOM

FRONTEMARE/MEERSEITE/
DIRECT SEAVIEW

FAMILY ROOM

FAMILY ROOM

FRONTEMARE/MEERSEITE/
DIRECT SEAVIEW

SUPERIOR ROOM

VISTA MARE LATERALE/
SEITL. MEERBLICK/SIDE SEA VIEW

SUPERIOR ROOM

FRONTEMARE/MEERSEITE/
DIRECT SEAVIEW

SINGLE ROOM

BB
HB
B

BB
HB
B

BB
HB
B

BB
HB
B

BB
HB
FB

BB
HB
FB

BB
HB
FB

BB
HB
FB

€

23/04 —11/05

45,00

50,00

45,00

50,00

58,00

63,00

55,00

12/06 — 20/05
11/09 — 26/09

44,00
58,00
70,00
48,00
62,00
74,00
53,00
67,00
79,00
48,00
62,00
74,00
53,00
67,00
79,00
61,00
75,00
87,00
66,00
80,00
92,00
58,00
72,00
84,00

21/05-18/06
04/09 —10/09

49,00
63,00
75,00
53,00
67,00
79,00
58,00
72,00
84,00
53,00
67,00
79,00
58,00
72,00
84,00
66,00
80,00
92,00
71,00
85,00
97,00
63,00
77,00
89,00

19/06 — 02/07
28/08 — 03/09

58,00
72,00
84,00
62,00
76,00
88,00
67,00
81,00
93,00
62,00
76,00
88,00
67,00
81,00
93,00
75,00
89,00
101,00
80,00
94,00
106,00
72,00
86,00
98,00

03/07 — 30/07

64,00
78,00
90,00
68,00
82,00
94,00
73,00
87,00
99,00
68,00
82,00
94,00
73,00
87,00
99,00
81,00
95,00
107,00
86,00
100,00
112,00
78,00
92,00
104,00

31/07 - 27/08

74,00
88,00
100,00
78,00
92,00
104,00
83,00
97,00
109,00
78,00
92,00
104,00
83,00
97,00
109,00
91,00
106,00
117,00
96,00
110,00
122,00
88,00
102,00
114,00

BB = Pernottamento e prima colazione / Ubernachtung mit Friihstiick / Bed and breakfast HB = Mezza pensione / Halbpension / Halfboard FB = Pensione completa / Vollpension / Fullboard

RIDUZIONI
E
SUPPLENMENTI

Bambini fino a 2 anni
(con o senza culla)

GRATIS

da2a5anni 50%
da6aitanni 30%
3° letto (dai 12 anni) 10%

PARCHEGGIO
su disponibilita
(a richiesta in albergo)
al giono € 8,00

ANIMALI
al giomo € 8,00

ERMASSIGUNGEN
UND
AUFSCHLAGE

Kinder bis 2 Jahre
(mit oder ohne Gitterbett)

GRATIS

von 2 bis 5 Jahre 50%
von 6 bis 11 Jahre 30%
3.Bett (@b 12J) 10%

PARKPLATZ
nach Verfiigharkeit
(auf Anfrage vor Ort)
pro Tag <€ 8,00

HAUSTIERE
amTag € 8,00

REDUCTIONS
AND EXTRA
CHARGES

Children up to 2 years
(with or without cot)

GRATIS

from 2 t0 5 years 50%
from 6 to 11 years 30%
3¢ bed (from 12y.) 10%

PARKING
on availability
(on demand in the hotel)
per day € 8,00

PETS
per day € 8,00




Per tutte le news e le ultime promozioni,
visitate il nostro sito ufficiale

www.hotelkarinziacaorle.it

ed elaborate direttamente
il vostro preventivo personalizzato!

23/04 - 19/06/21 21/08 - 26/09/21

(1° gg arrivo 23/04) (ultimo gg partenza 19/06) (1° gg arrivo 21/08) (ultimo gg partenza 26/09)
/ giorni di vacanza, 6 giorni pagati!

23/04 -19/06/21 28/08 - 26/09/21

(1° gg arrivo 23/04) (ultimo gg partenza 19/06) (1° gg arrivo 28/08) (ultimo gg partenza 26/09)

*1 BAMBINO FINO A 5 ANNI COMPRES!
CON 2 ADULTI PAGANTI: GRATIS!

*Se 2 o pill bambini: offerta valida per il bambino pitl piccolo

Le offerte speciali
non sono cumulabili.

Le offerte
Sono soggette
a disponibilita limitata.

Per prenotazioni effettuate entro il
sconto del sull’arrangiamento.

Fir News und spezielle Offerte gehen Sie
auf unsere offizielle Homepage
www.hotelkarinziacaorle.it

wo Sie |hr personliches Angebot
direkt bearbeiten konnen!

SPEZIAL-

ANGEBOTE

23/04 - 19/06/21 21/08 - 26/09/21

(1. Anreisetag 23/04) (letzter Abreisetag 19/06) (1. Anreisetag 21/08) (letzter Abreisetag 26/09)
7/ Tage Urlaub, 6 Tage bezahlen!

23/04 - 19/06/21 *28/08 - 26/09/21

(1. Anreisetag 23/04) (letzter Abreisetag 19/06) (1. Anreisetag 28/08) (letzter Abreisetag 26/09)

*1 KIND BIS 5 JAHRE INBEGRIFFEN MIT
2 ZAHLENDEN ERWACHSENEN: GRATIS!

**Ab 2 Kindern gilt das Angebot fiir das kleinere Kind

Die spezielle Angebote
sind nicht zusammen

FRUHBUCHER-BONUS

anwendbar.

Fiir Reservierungen bis zum 31.03:

Di ial t o . :
le Spezialangebote 5% ErmiBigung auf den Pensionspreis.

sind nur begrenzt
verflgbar.




For news and special offers
consult our official website

%FIQIE:(E]F?SL www.hotelkarinziacaorle.it
where you can directly create
your personal holiday quotation!
23/04 - 19/06/21 21/08 - 26/09/21
(1t day of arrival 23/04) (last day of departure 19/06) (15t day of arrival 21/08) (last day of departure 26/09)

7=6
Stay 7 nights and pay only for 6 nights!

23/04 - 19/06/21 28/08 - 26/09/21

(1 day of arrival 23/04) (last day of departure 19/06) (1%t day of arrival 28/08) (last day of departure 26/09)

*41 CHILD UP TO INCLUDING 5 YEARS
WITH 2 PAYING ADULTS: FREE!

*With 2 or more children: the offer is valid for the youngest child

These special offers can

not be accumulated. | ADVANCED BOOKING OFFER

These specials For bookings until 31.03:
are subject 5% reduction on the room rate

to hotel availability.







v'| prezzi e le condizioni indicati potrebbero subire delle maggiorazioni o cambiamenti in certi periodi.

v'La camera ¢ disponibile dalle ore 13.00 del giorno di arrivo fino alle ore 10.00 del giorno di partenza.

v Per il pagamento del soggiorno accettiamo preferibilmente contanti ed assegni ed eventualmente carte di credito (solo
Visa e Mastercard).

v"eventuale caparra versata verra trattenuta o restituita nei termini e modi previsti dalle penali di cancellazione.

v"In caso di non arrivo, arrivo posticipato, partenza anticipata o cambio date nell’ultimo minuto, la direzione si riserva la
facolta di addebitare I'importo dell’intero soggiorno.

v La direzione si riserva la facolta di spostare la prenotazione in una delle nostre strutture similari con gli stessi servizi
ed alle stesse condizioni di prezzo nel periodo di apertura e chiusura.

v Salvo errori o variazioni.

A
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APOGIA

HOTELS
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v Unsere Zimmerpreise, Aufschldge und Erméssigungen konnten eventuell in gewissen Zeiten erhdoht oder www.apogid.net
gedndert werden.

v'Das Zimmer ist verfiighar ab 13.00 Uhr am Anreisetag bis 10.00 Uhr am Abreisetag.

v Fiir die Hotelrechnung bevorzugen wir Bargeld oder Schecks, eventuell auch EC-Karte, Bankomat und Kreditkarte (Visa
oder Mastercard).

v'Die eventuell geleistete Anzahlung wird innerhalb der in den Stornogebiihren festgelegten Bedingungen einbehalten
oder zuriickerstattet.

v'Im Falle eines Nichtantritts des gebuchten Aufenthalts, verspéteter Anreise, vorzeitiger Abreise oder kurzfristiger
Anderung der Reisetermine, behélt sich die Direktion vor, den gesamten Aufenthaltsbetrag in Rechnung zu stellen.

v Die Direktion behdlt sich das Recht vor, zum Er6ffnungs- und Schliessungszeitraum, die Reservierung in eines unserer
dhnlichen Hotels mit denselben Dienstleistungen und zu denselben Preiskonditionen umzubuchen.

v Irrttimer und Anderungen vorbehalten.

v The prices and the reductions could be subjected to increases or variations.

v" The room is available from 1 p.m. on the day of arrival until 10 a.m. on the day of departure.

v For the hotel bill we prefer cash, we take bankomat and credit cards (Visa and Mastercard).

v" Any deposit will be retained or refunded within the terms and conditions set out in the cancellation policy.

v'In case you leave earlier than expected, no-show, late arrival or sudden travel date changes, the entire amount of the
hotel reservation can be charged.

v" During the opening and closing period the hotel management reserves the right to book the reservation to one of our
similar hotels with the same services and to the same price conditions.

v Errors and changes excepted.
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HOTEL KARINZIA

Lungomare Trieste, 32/33 (Spiaggia di Levante) - |1 - 30021 CAORLE (VE)

www.hotelkarinziacaorle.it info@hotelkarinziacaorle.it
Tel. +39.0421.212162 Fax. + 39.0431.439476 (booking)
+ 39.0421.218554

D'ANTONI 340 8108802 © - Udine_KAR21



